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CONTRATO DE OBRA PUBLICA MPR-FAISMUN-AD/2024-049

Contrato de obra ptblica a precios unitarios y tiempo determinado que celebran, por una parte,
el Municipio de Purisima del Rinecén, Guanajuato, representado en este acto por el Maestro
Roberto Garcia Urbano Presidente Municipal, Licenciada Verénica lveite Gémez Becerra
Secretaria de Ayuntamiento e Ingeniero Rogelio Ayala Gémez Director de Obras Publicas a
quienes en lo sucesivo se le denominaré “CONTRATANTE" y por la otra parte el arquitecto Pedro
Valadez Godinez, a quien en lo sucesivo se denominara “CONTRATISTA” de conformidad con las

declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- Declara el “CONTRATANTE" que:

I.1.- Es una institucién Municipal de orden publico, dotado de personalidad juridica y patrimonio
propio, auténomo en su régimen interior y con libre administracion de su hacienda, conforme a lo
establecido en el articulo 7 de la Ley para el Gobierno y Administracion de los Municipios del Estado

de Guanajuato.

1.2.- Est4 facultado para realizar obra publica por contrato de conformidad con el articulo 43 fraccion
| de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios
de Guanajuato y ahora la “LEY” y celebrar con instituciones plblicas o empresas privadas los
convenios y contratos necesarios para el cumplimiento de sus atribuciones, con base en el articulo
25 fraccion Il inciso g) y fraccion IV, inciso a), de la Ley para el Gobierno y Administracion de los W
Municipios del Estado de Guanajuato. .

1.3.- Que el Honorable Ayuntamiento de Purisima del Rincon, mediante acuerdo adoptado en la
sesién ordinaria nimero 002, celebrada el 10 de octubre de 2024, especificamente en el punto
quinto del orden del dia, autoriz6 al Presidente Municipal y a la Secretaria del Ayuntamiento para
que, en representacién del municipio, suscriban los convenios, contratos y demas actos juridicos que
sean necesarios, conforme a lo dispuesto en el articulo 26, fraccion XV'y en el articulo 137, fracciones
IX y XIll, de la Ley para el Gobierno y Administracion de los Municipios del Estado de Guanajuato.

.4.- Que el Maestro Roberto Garcia Urbano, acredita su personalidad como Presidente Municipal
de Purisima del Rincén, con la Constancia de Mayoria y Validez de la Eleccién para la Presidencia
Municipal del Ayuntamiento de Purisima del Rincén del Estado de Guanajuato, periodo 2024-2027,
asi como con acta de la sesién solemne de instalacion del Ayuntamiento celebrada el 10 de octubre

del afio 2024.

1.5.- Que la Licenciada Verénica Ivette Gémez Becerra, comparece a la suscripcion del presente
instrumento en su calidad de Secretaria del Honorable Ayuntamiento, acreditando su cargo mediante
el nombramiento otorgado por el Ayuntamiento en el punto tercero de la sesion ordinaria nimero

002, celebrada el 10 de octubre de 2024.

1.6.- Que el Ingeniero Rogelio Ayala Gémez, comparece a la celebracion de este instrumento
juridico, en su caracter de Director de Obras Publicas, en legal ejercicio de sus facultades conferidas
por el nombramiento oforgado por el Presidente Municipal, de conformidad con el acuerdo \
establecido en el Acta nimero 002 de la Sesion Ordinaria del Honorable Ayuntamiento del periodo

2024-2027, celebrada en fecha 10 de octubre de 2024,

1.7.- Que el presente contrato se adjudica conforme al articulo 46 fraccion lll de la “ LEY” mediante

la modalidad de: Adjudicacién Directa, siendo procedente de acuerdo a los montos establecidos /
por el Congreso del Estado de Guanajuato para el gjercicio fiscal 2024 mediante Decreto Legislativo
ntmero 292 publicado en el Periédico oficial del Gobierno del Estado de Guanajuato nimero 258

de fecha 27 de diciembre del 2023, segunda parte, atendiendo a lo establecido en el dictamen d
adjudicacién directa nimero MPR-FAISMUN-AD/2024-049 de fecha 18 de noviembre del 2024 can
fundamento en los articulos 73 fraccién [l y 76 de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionadg
con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato, los articulos 129, 130, 131y 132 del
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Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios relacionados con la misma para el Estado y los
Municipios de Guanajuato.

1.8.- La presente obra sera financiada con recursos municipales, de Ramo 33, FAISMUN, del
presupuesto de egresos para el ejercicio fiscal 2024, con clave presupuestal numero
M24/2524821100/31111M240200000/221/4410/K0157, aprobado en la segunda modificacion al
programa de obra pliblica en sesion ordinaria numero 093 de fecha 01 de agosto del 2024. Estando

de acuerdo con ello el “CONTRATISTA”.

1.9.- La ubicacién de la obra y condiciones que se establecen en la clausula primera de este contrato
se ha decidido encomendar al "CONTRATISTA”, a quien se le han proporcionado los elementos y
datos necesarios para gue los trabajos correspondientes, materia de este documento, sean
ejecutados de acuerdo con las exigencias de funcionalidad y uso al que seran destinados.

1.10.- Sefala como domicilio para recibir cualquier notificacién o comunicado el ubicado en: Palacio
Municipal s/n zona centro, Purisima del Rincén, Guanajuato, cédigo postal 36400, Teléfono
4767435561 y 62, con R.F.C. MPR-850101-1K9, mismo que sefala para los fines y efectos legales
de este contrato. ,

[l.- Declara el “CONTRATISTA" que:

1.1 Que comparece a la firma del conirato en su caracter de contratista y persona fisica, como lo
acredita con lo establecido en su Registro Federal de Contribuyentes, bajo protesta de decir verdad
se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales, de conform:dad a lo que

establece el articulo 32 —D del Codigo Fiscal Federal.

I.2.- Con relacién a la obra publica que ejecutard con motivo de este contrato tendra con sus - . -
trabajadores el caracter de patrén y tnico titular de los derechos y obligaciones que emanan de la
Ley Federal del Trabajo. '

11.3.- Que conforme al articulo 31 y 35 de la “LEY” se encuentra inscrito en el padrén Unico de
contratistas que lleva la Secretaria de Obra Publica del Estado de Guanajuato, el cual se encuentra
registrado con el nimero GTO-SOP/PUC-4741-2020 y que cuenta con los siguientes registros: (

R.E.C. VAGP8601155G1 . M.S.S. B5112957101 Q‘g\?

IL4.- Su especialidad es la de construccién y ejecucién de obra piblica y que para el fin materia de
este contrato, cuenta con la organizacion y el capital contable suficiente para garantizar la ejecucién
de la obra.

IL.5.- Conoce las bases, normas técnicas y legales vigentes tanto del &mbito federal, estatal y
municipal, para contratar y ejecutar obra publica, mismas que seran aplicables, en lo conducente al
presente contrato, asi mismo, conoce el contenido de los anexos, entre ellos programa general de
obra, planos, catalogo de conceptos, que firmados forman parte integrante del contrato.

I1.6.- Tiene establecido su domicilio fiscal el ubicado en: calle Francisco Javier Mina niimero 119,
colonia Guanajuatito, Purisima del Rincén, Guanajuato, cédigo postal 36400, acreditandolo
plenamente con su Registro Federal de Contribuyentes y el cual sefiala para los fines y efectos
legales de este contrato. En caso de gue éste cambie, queda el “CONTRATISTA” cbligado a
notificarlo al “CONTRATANTE” en un término de 5 dias hébiles, caso contrario, cualquier
notificacion se tendré por legalmente hecha en el domicilio antes mencionado.

I.7.- Manifiesta haber inspeccionado y, por tanto, conocer el sitio de la obra del presente contrato y
que ha considerado todos los factores que intervienen en su ejecucion.
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I1.8.- Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que no se encuentra en alguna de las causales de
impedimento para contratar con la administracién publica municipal previstas en el articulo 16 de la

"LEY™,

Dadas las declaraciones anteriores, ambas partes reconocen su personalidad y se sujetan al tenor
de las siguientes clausulas, atendiendo en todo momento a lo establecido en el numeral 81 de la Ley
de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de
Guanajuato, que en lo sucesivo se le denominara “LA LEY".

CLAUSULAS
Objeto del contrato.

Primera.- El “CONTRATANTE” encomienda al "CONTRATISTA" y éste se obliga a realizar para
aquella hasta su total terminacidn la obra consistente en: CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN
EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS,
EN LA COLONIA LOMA DE OBRAJEROS, CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL
MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN
LA COLONIA BELLO HORIZONTE, CONSTRUCC]ON DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE
PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN LA COLONIA
FRANCISCO VILLA, CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL
RINCON, GTO.; EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN LA COLONIA LOMA EJIDAL,

CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO EN .

LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN LA COLONIA CENTRO, CONSTRUCCION DE
TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD
PURISIMA DE BUSTOS, EN LA COLONIA EL CARMEN, CONSTRUCC]ON DE TECHO FIRME
EN EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE
BUSTOS, EN LA COLONIA PANORAMA, CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL
MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN
LA LOCALIDAD DE MONTE GRANDE, CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO
DE PURISIMA DEL RINCON GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN LA
LOCALIDAD DE CANADA DE NEGROS CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL
MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, EN
LA LOCALIDAD DE SAN ANGEL, CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE
PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, COLONIA
MIRASOLES, CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL
RINCON, GTO., EN LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, COLONIA GUANAJUATITO, Y
CONSTRUCCION DE TECHO FIRME EN EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GTO., EN
LA LOCALIDAD PURISIMA DE BUSTOS, COLONIA LOMAS DE GUANAJUATITO, de
~ conformidad con las normas de construccion y calidad, especificaciones de la obra, proyecio,
catalogo de conceptos de los trabajos, precios unitarios, programa de obra y presupuesto, mismos
que forman parte integrante de este contrato de obra y que son del conocimiento del

“CONTRATISTA”.

Para la obra antes mencsonada se realizaran trabajos de sistema de wgueta y bovedilla con espesor
nominal de 19 cm modelo BP 15 + 4/70 compuesta por semi vigueta del alma abierta de 15 cm de
peralte, tubo poliducto liso de 13 mm de didmetro comercial y 16 mm SEDE a cualquier altura,
cerramientos de concreto armado de 15 x 20 cm, bote integral metélico de 12 cm de boca con 6 cm
de altura, pretil de 14 cm de espesor construido a base de tabicén de concreto ligero 10 x 14 x 28
cm asentado con cemento mortero-arena, chaflan de 10 x 10 cm a base de concreto F'c= 150
kg/cm?2, impermeabilizante acrilico elastémerico de alto desempefio con 3 afios de garantia y

suministro y colocacién de banderilla.
Monto del contrato.

Segunda.- El “CONTRATANTE“ manifiesta que el monto total de la obra objeto de este contrato

es la cantidad de: $1,805,338.88 (un millén ochocientos cinco mil trescientos treinta y ocho/,

pesos 88/100 m.n.), impuesto al valor agregado incluido (IVA), obra que sera financiada con lo
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recursos mencionados en el punto 1.8 del apartado de DECLARACIONES del “CONTRATANTE"
del presente contrato. Lo anterior se dispondra de la siguiente manera:

Fuente de financiamiento Importe Porcentaje de
aportacion
MUNICIPAL FAISMUN $,1,805,338.88 100%
Total: $1,805,338.88

Plazo de ejecucion.

Tercera.- Queda expresamente convenido que el presente contrato es a precios unitarios y tiempo
determinado y el “CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los trabajos objeto del presente contrato, en
un plazo de 100 dias naturales, obligandose a iniciar la misma el dia 02 de diciembre del 2024 y se
compromete a terminarla a mas tardar el dia 11 de marzo del 2025, conforme al programa de obra
autorizado, reservandose el “CONTRATANTE" el derecho de darlo por terminado anticipadamente,
suspende de manera provisional o definitiva, la gjecucion de los trabajos establecidos en el programa
y obra materia del mismo, independientemente del avance que se encuentre la obra.

Este plazo tinicamente podra modificarse en el caso sefialado por los articulos 81 parrafo segundo,
92y 107 de la “LEY™. La ejecucién de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo
previsto en el programa general de ejecucion de Ios trabajos pactado en este conirato.

La vigencia del contrato iniciara con la suscripcién de éste por el "CONTRATISTA” y fi nalfzara
cuando se firme el acta de extincién de derechos y abligaciones de las partes.

D:sponlblhdad del mmuebie

Cuarta.- El “CONTRATANTE?” se obliga a poner a dasposmlon del "CONTRATISTA" previamente a
la fecha pactada para el inicio de la obra, el o los inmuebles en que deberén llevarse a cabo los
trabajos materia de este contrato, asi como todos los documentos administrativos y legales para la
realizacién de los trabajos, por lo que de no cumplirse se diferirén en igual plazo el programa de obra
de conformidad con el articulo 92 de “LA LEY".

El “CONTRATISTA” podra sohcntar por escrito el dlferlmlento al “CONTRATANTE”, por no entregar
el inmueble, exponiendo las causas © motivos que lo originaron, dentro de los 5 dias habiles
siguierites a la firma del contrato, transcurrido el término de hacer valer este derecho, el t

“CONTRATANTE” no podra diferir el plazo. 7
Anticipo.

Quinta.- Para el inicio de los trabajos de la obra objeto de este contrato, el “CONTRATANTE”

otorgara al “CONTRATISTA” un anticipo para su estricta aplicacién en la misma, de un 30% (treinta

por ciento) del monto total contratado y que equivale a la cantidad de $541,601.66 (quinientos
cuarenta y un mil seiscientos un pesos 66/100 M.N.) Impuesto al Valor Agregado incluido

(LV.A.).

El importe del anticipo sera otorgado al “CONTRATISTA” dentro de los primeros 5 dias habiles
siguientes a la entrega de la fianza correspondiente de conformidad con lo establecido en los
articulos 81 de la “LEY" y 144 y 145 de su Reglamento.

En caso de que el “CONTRATISTA” no reciba de Tesorerfa Municipal de Purisima del Rincoén, el
anticipo a que se refiere el parrafo anterior, posteriormente a cinco dias habiles siguientes a la
entrega de la garantia, sera motivo para diferir en igual plazo, el programa de ejecucion pactado. El
“CONTRATISTA” tendra un plazo de 5 dias habiles, contados a partir de la fecha de deposito d

anticipo para solicitar por escrito el diferimiento del plazo de ejecucion. En caso de no presentar?
solicitud fundada y motivada en ese término, el “CONTRATANTE” no concedera el diferimiento y ef

“CONTRATISTA” debera sujetarse al programa ongmal
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Este anticipo se aplicaré para la compra de materiales y cubrir los gastos correspondientes al inicio
de la obra y a su vez el “"CONTRATISTA” debe entregar un informe sobre la aplicacién del anticipo.
El informe debera ser entregado de manera fisica con la presentacion de la primera estimacion de
trabajos ejecutados, en caso de no ser entregado, sera impedimento para seguir con el trémite de
estimaciones de trabajos ejecutados subsecuentes conforme al articulo 81 segundo parrafo de la
“LEY” y el articulo 151 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados cen la
Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato.

El “CONTRATISTA” se obliga a otorgar una fianza a favor del Municipio de Purisima del Rincén
y a entera satisfaccién de la Tesoreria Municipal de este municipio a la firma del contrato, por el
importe total del anticipo, misma que de no ser entregada en tiempo y forma, no operara el
diferimiento, por lo que debera iniciar los trabajos en la fecha originalmente pactada, de conformidad
con el articulo 80 de “LA LEY" y 81 de su Reglamento.

La fianza debera garantizar la correcta inversién y amortizacion total del anticipo otorgado, en caso
de no cumplir con la obligacién de la amortizacidn total de anticipo, se procedera por parte del
Municipio de Purisima del Rincén a la reclamacion para su efectividad o ejecucion, de conformidad
con lo establecido en los articulos 176, 279 y 280 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

En caso de que por causas imputables al “CONTRATISTA”, éste no exhiba las garantias de anticipo
y cumplimiento de obligaciones contractuales, dentro de los siguientes 10 dias habiles a la fecha de
firma del contrato, se hara acreedor a una multa administrativa de acuerdo con lo dispuesto en el

articulo 80-de “LA LEY”.
) Amortizacion del Anticipo.

Sexta.- El anticipo debera ser amortizado por el “CONTRATISTA” en cada una de las estimaciones
presentadas en porcentaje similar al anticipo otorgado y una vez que la obra refleje un avance fisico
del 90%, este debera amortizar el saldo total del anticipo. '

En caso de rescisién o terminacién anticipada del contrato si, el "CONTRATISTA" no reintegra el
saldo por amortizar de los anticipos otorgados dentro de un plazo no mayor de veinte dias naturales
a partir de la fecha de la nofificacion, pagara al “CONTRATANTE” los recargos correspondientes
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos del Estado de Guanajuato
para el ejercicio fiscal de 2024, para el caso de prorroga del pago de créditos fiscales, calculandose
los recargos sobre el saldo no amortizado por los dias calendario desde que vencio6 el plazo de
reembolso hasta la fecha de su liquidacion, sin que la garantia de anticipo respectiva pierda su

naturaleza o eficacia.
Especificaciones de la obra.

Séptima.- La obra debera ser realizada de acuerdo con el programa de trabajo, especificaciones y
demas documentos que constituyen el proyecto, mismos que forman parte integrante del contrato.

El “CONTRATISTA” ser4 responsable por: :
1.- La ubicacion exacta de las obras en el terreno con respecto a los puntos, lineas y niveles de

referencia originales proporcionados por el "CONTRATANTE". :
2.- La exactitud de la posicion, los niveles, dimensiones y la alineacién de todas las partes de las

obras. ,
3.- El suministro de todos los instrumentos y accesorios, asi como de la mano de obra necesaria en

relacién con las tareas antes descritas.

Si en cualquier momento durante la ejecucién de los trabajos se presenta un error en la ubicacion,
las cotas, las dimensiones o la alineacién de las obras o en cualquier parte de ellas el
“CONTRATISTA” debera rectificar tal error por su cuenta y a satisfaccion del supervisor de obra, si
éste lo solicita, a menos que el error se deba a datos incorrectos proporcionados por el supervisor
de obra en cuyo caso el costo de la rectificacién incumbira al “CONTRATANTE".

/
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La verificacion de todos los trazados, alineaciones o niveles por el residente de la obra no liberara
en forma alguna al “CONTRATISTA"” de su responsabilidad en cuanto a la exactitud de tales
operaciones; el “CONTRATISTA" debera proteger y conservar adecuadamente todos los puntos de
referencia, jalones de sefial fija, estacas y otras sefiales empleadas en la ubicacion de las obras.

Si en el proceso de ejecucion de la obra, el “CONTRATANTE” estima necesario modificar el
proyecto o el "CONTRATISTA” considera viable solicitar alguna adecuacién o correccion al proyecto
para hacerlo mas funcional, ésta presentard su sugerencia por escrito y el “CONTRATANTE”
establecera las modificaciones o adiciones pertinentes y hara de conocimiento del “CONTRATISTA”
los cambios aprobados, éstas modificaciones se consideraran incorporadas al contrato y por lo tanto,

obligatorias para ambas partes.
Subcontratacion.

Octava.- No se subcontratard parte alguna de la obra. Asimismo, queda prohibida la cesién de
derechos y obligaciones que se deriven de los contratos de obra publica a favor de cualquier otra
persona fisica o0 moral, con excepcién de los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos
ejecutados o facturas, que se podrén ceder a favor de instituciones financieras en Cuyo caso se
deberé contar con el consentimiento del ente publico contratante. Articulo 104 parrafo tercero de la

“LEY". '
Bitdcora de Obra.

Novena.- Ambas partes aceptan que la bitdcora de obra que se levante con motivo de la ejecucién
de la obra formara parte integrante de este contrato misma que debera ser presentada para su
apertura por el supervisor de obra a la firma del contrato, que posteriormente permaneceré bajo ety
resguardo del “CONTRATISTA” en la residencia de la obra, con la firalidad de que las solicitudes - iF
requeridas y los avances se efectlien en el sitio. Para el uso de la bitacora se debera atender a lo
establecido en los articulos 168 al 172 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato, teniendo como minimo:

I. Las hojas originales y sus copias, las cuales deben estar siempre foliadas y referidas

al contrato de que se trate; ' ' I

II. Un original para el ente publico contratante y al menos dos copias, una para el e
contratista y otra para el supervisor de obra; ' (
lll. El horario en el que se podra consultar y asentar notas, el cual debera coincidir con
las jornadas de trabajo de campo; '
IV. El plazo maximo para la firma de las notas, debiendo acordar las partes que se
tendran por aceptadas vencido el plazo; ) '

V. La autorizacién y revisién de estimaciones, nimeros generadores, volimenes
excedentes o conceptos no previstos en el contrato, asi como lo relativo a las normas de
seguridad, higiene y proteccién al ambiente que deban implementarse. ' \

* Instalacién, seguridad e higiene de las obras.

Décima.- El “CONTRATISTA” obtendra, por su cuenta y riesgo, los terrenos que pueda necesitar
para la instalacion de sus Iugares de trabajo, en la medida en que el “CONTRATANTE” haya puesto
a su disposicién y estén incluidos en la obra, no le resulten suficientes. Salvo disposicicnes en
contrario el "CONTRATISTA” sufragaré todos los costos relacionados con el establecimiento y el
mantenimiento de las instalaciones de trabajo en las obras, incluidos los caminos de servicio de las
obras y las vias de los lugares de trabajo que no estén abiertos al transito publico.

EI“CONTRATISTA” debera tomar en sus lugares de trabajo todas las medidas de orden y seguridad
convenientes para evitar accidentes, tanto en lo que hace al personal como en relacion con terceros.
Estara obligado a observar todos los reglamentos e instrucciones de las autoridades competentes.
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Pago de estimaciones.

Décima primera.- Las partes convienen que los trabajos de la obra objeto del presente contrato, se
paguen mediante la formulacion de estimaciones de trabajos ejecutados con un periodo no mayor
de un mes calendario, conforme a su programa de ejecucién contratado o convenido, que seran
presentadas para su autorizacién y procedencia de pago por el "CONTRATISTA", a la supervisién
de obra; acompafiada de la documentacién correspondiente, dentro de una periodicidad no mayor a
30 dias naturales ni menor a 15 dias naturales siguientes a la fecha de corte de pago, que sera el
dia dltimo de cada mes calendario, para lo cual la residencia de obra o supervision debera revisar

y autorizar en un plazo no mayor de 10 dias hébiles posteriores, contados a partir de que las.

reciba el encargado de la supervisién de la obra de que se trate.

Para el caso en que el “CONTRATISTA” no presente las estimaciones conforme a la periodicidad
establecida en el primer parrafo de esta cléusula, se hara acreedor a una multa equivalente a la
cantidad de 8 a 500 veces la Unidad de Medida y Actualizacién diaria (UMA) elevada al mes en la
fecha de la infraccion de conformidad con el articulo 125 de “LA LEY”, dichas estimaciones no

estaran sujetas a financiamiento alguno.

El lugar de pago se realizara en el domicilio legal de Tesoreria Municipal ubicada en Palacio
Municipal s/n, zona centro, a través de transferencia electrénica a la cuenta bancaria que por escrito
ha proporcionado el “CONTRATISTA” de la que habra de ser el titular de la misma y éste se obliga
a presentar un comprobante fiscal incluyendo todos y cada uno de los requisitos fiscales exigibles
por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a nombre del Municipio de Purisima del Rincén con
los datos enunciados en el punto |.10 de las DECLARACIONES. '

Posteriormente de cada pago que el “CONTRATANTE” a través de la Tesoreria Municipal efectie

al “CONTRATISTA”, éste se obliga a emitir en un plazo no mayor a 5 dias naturales posteriores, el

complemento de pago correspondiente que deberd ser enviado de manera digital al correo

electrénico de la Direccion de Obras Pﬂb[icas, obras.purisima@gmail.com, en caso contrario, el
“CONTRATANTE” no dara tramite a estimacion subsecuente hasta que se regule el requisito.

Las estimaciones por trabajos ejecutados previamente autorizadas por el Supervisor de obra
deberan pagarse bajo la responsabilidad de la Direccién de Obras Publicas, dentro de un plazo no
mayor a 15 dias habiles, contados a partir de la fecha en que las hubiere recibido el supervisor de
obra. En caso de incumplimiento de esta obligacién en cuanto al termino estipulado, a solicitud del
“CONTRATISTA” debera cubrir el costo de financiamiento de conformidad con el procedimiento
establecido en la Ley de Ingresos del Estado de Guanajuato para el ejercicio fiscal de 2024, como si
se trataré del supuesto de prérroga para el pago de créditos fiscales, que se computaran por dias
calendario desde que se vencié el plazo, hasta la fecha en que se pague efectivamente al
“CONTRATISTA”, conforme a lo establecido en el articulo 105 de “LA LEY”. En caso de no
cumplirse el término antes mencionado por causa imputable al “CONTRATISTA”, no procederd lo
aplicable al costo de financiamiento. '

Transcurrido el plazo establecido en esta clausula, sin reclamacion del “CONTRATISTA”, se
consideran definitivamente aceptadas por éste, sin derecho a reclamacién ulterior de que se trate.

Las estimaciones y la liquidacion de la obra, aunque hayan sido pagados, no consideran la
aceptacion plena de los trabajos, pues la Direccion de Obras Publicas se reserva expresamente el
derecho a reclamar por los trabajos faltantes, mal ejecutados o por pagos.en exceso que se hayan

realizado.

De acuerdo con el articulo 177 del Reglamentb de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados
con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato, los documentos que deberan
acompafiarse a cada estimacion seran, al menos, los siguientes:

|. Nimeros generadores;
Il. Notas de bitacora;
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Ill. Croquis;
IV. Controles de calidad, pruebas de laboratorio y fotografias donde se indique explicitamente la

cantidad de obra aprobada en su calidad;
V. Anélisis, calculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacion; y

VII. La factura y recibo correspondiente.
Ajuste de costos.

Décima segunda.- Cuando los costos que sirvieron de base para calcular los precios unitarios del
presente contrato, hayan sufrido variaciones por el incremento o decremento de los precios de los
materiales, salarios, equipos y factores que integran dichos costos e impliquen un aumento o
reduccion en los precios unitarios autorizados, el “CONTRATISTA” podra solicitar por escrito al
“CONTRATANTE?” el ajuste de los precios unitarios de la obra atn no ejecutada, proporcionando

los elementos jUStlflcathOS de su petlc:on

Dicha solicitud solo sera considerada cuando los conceptcs de obra estén contemplados en el
programa de obra y que forma parte integrante del presente instrumento, en caso de que la peticion
sea justificada, el “CONTRATANTE”, autorizard el ajuste de costos de ‘los precios unitarios,
atendlendo el procedlmlento estabiecudo en el articulo 109 de “LA LEY”.

Asimismo, ambas partes convienen que para la presentacién de la solicitud el “CONTRATISTA” _
debera anexar todos y cada uno de los requisitos minimos necesarios para evaluar la procedencia_ = <, -

del ajuste de costos, el “CONTRATISTA” dispondra de un término de 30 dias naturales siguientes - £h "
ala pubhcamon de Ios indices publicados por el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia.

Cuando los indices que requiera la contratista o el ente plblico contratante no se encuentren dentro
de los publicados por el Insfituto NaCIona] de Estadistica y Geografia o éstos no reflejen las
variaciones reales en el costo de los insumos, procederan a calcularlos conforme a los precios que © -
investiguen en el mercado, utilizando lineamientos y metodologia que expida el propio Instituto, para-- - - -
la determinacion del factor de ajuste que debera aplicar el ente plblico contratante. En el entendido =~ =~ £y
de que cualquier solicitud ylo tramite que se presente en fecha postenor al plazo estabieczdo en el "
parrafo inmediato anterior sera improcedente.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos
contratados, el ajuste de costos se aplicar4 a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidades ongmales durante el ejercicio del contrato.

El “CONTRATANTE” dentro de los 20 dias naturales siguientes a la fecha de la recepcion de la
solicitud de ajuste de costos, debera emitir la resolucién que proceda.

Asimismo, el “CONTRATANTE” debera cubrir el ajuste de costos correspondiente a los trabajos
conforme a las estimaciones, a mas tardar dentro de los 30 dias naturales siguientes a la fecha en
que esta resuelva el aumento o reduccién respectiva. Cuando el porcentaje del ajuste de los costos
sea al alza, serael “CONTRATISTA” quien lo promueva; sies a la baja, seré el “CONTRATANTE”

quien lo realice.
Pagos en exceso.

Décima tercera.- En el caso de que el “CONTRATANTE" realice algin pago en exceso, conforme
al articulo 106 de “LA LEY”, el "CONTRATISTA" debera reintegrar estas cantidades mas los
intereses correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de
Ingresos del Estado de Guanajuato para el ejercicio fiscal de 2024, para el caso de mora en el pago
de créditos fiscales, los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se
computaran por dias calendario, a partir del dia siguiente en que venza el plazo de requerimiento de /
pago y hasta el dia en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion del \

“CONTRATANTE". /

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del “CONTRATISTA"y/
sean compensadas mediante deductivas en la estimacién siguiente a la fecha en que sea detectado,
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siempre y cuando la obra no haya sido finiquitada administrativamente mediante acta de entrega-
recepcion total, por lo que, de ser asi, se seguira el procedimiento y condiciones descritas en €l

péarrafo anterior.

Si como resultado de estas deductivas en la(s) estimacién(es) correspondiente(s), el saldo neto es
a favor del “CONTRATANTE?”, este se considerard como pago en exceso y se procedera a su

reintegro.
Modificacién al monto del contrato.

Décima cuarta.- El “CONTRATISTA” solo podra ejecutar trabagjos extraordinarios, adicionales o
recursos destinados para la obra derivada del presente contrato cuando no sean suficientes para la
ejecucion, y siempre que, con antelacion, dé aviso previa y oportunamente al “CONTRATANTE”
por escrito y éste los autorice de la misma forma, quedando, ademas, asentado en la bitécora de
obra. Procedera la modificacién al contrato en cuanto a las condiciones de volumen de obra y monto,
por razones fundadas y motivadas, mediante la celebracion de convenio, en el que se pactaran las
modificaciones de estas condiciones, atendiendo a lo establecido en el articulo 107 de “LA LEY".

En caso de autorizarse uria ampliacién al monto, la garantia de cumplimiento deberé ser ampliada

cubriendo el 10% del monto total actualizado.
Modificacién al tiempo del contrato.

Décima quinta.- El "CONTRATISTA" podré solicitar dentro del plazo de ejecucién de obra y por

escrito, una prérroga en los casos fortuitos, de fuerza mayor o cuando ocurra cualquier otra causa |
no imputable a éste, que le impida cumplir con el programa, expresando los motivos en que apoye

su solicitud y la necesidad de ampliar el tiempo. El “CONTRATANTE” podré autorizar o negar dicha
prérroga en un plazo no mayor de 10 dias habiles, haciendo las anotaciones correspondientes en

bitacora.

En caso de autorizar la prérroga, debe ser sustentada en un dictamen técnico debidamente fundado
y motivado en el que se formulen las manifestaciones técnicas, legales y administrativas para la
celebracién de un convenio, donde se pactaran las modificaciones a esa condicion y se debera
observar en todo momento lo previsto en el articulo 107 de “LA LEY” y 204 de su Reglamento.

Si la solicitud se prése'n"ca"de manera extemborénea o resulta improcedente, se considerara que el
"CONTRATISTA" incurrié en mora durante el tiempo de su ejecucion y se le aplicaran las sanciones
correspondientes al atraso de la obra, sin perjuicio de que el “CONTRATANTE" pudiera iniciar el

procedimiento de rescision administrativa del contrato.
: Garantias.

Décima sexta.- El “CONTRATISTA” otorgara al “CONTRATANTE” las siguientes garantias:

.- Una fianza por el Anticipo, gue se constituira por el total de éste, se deberan presentar a la firma
del contrato.

Il.- Una fianza que ampare el valor del 10% del importe total del contrato, a fin de garantizar el
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas de este contrato, en las que se
incluirén: multas administrativas, sanciones por desfasamiento en la ejecucién de los trabajos,
deductivas de obra mal ejecutada y deductivas de obra cobrada no ejecutada. La garantia de
cumplimiento no seré considerada de ninguna manera como una limitacion a la responsabilidad del
“CONTRATISTA" conforme a sus obligacicnes y garantias en virtud de este contrato, ni impedira al
“CONTRATANTE” reclamar la indemnizacién o reembolso por cualquier dafio sufrido que pueda
exceder el valor de esta. Se deberan presentar a la firma del contrato.

En el caso de que, por causas imputables al “CONTRATISTA”, no exhiba las garantfas de anticipo
y de cumplimiento de obligaciones contractuales, dentro de los diez dias naturales siguientes a la
fecha de firma del contrato respectivo, se hara acreedora a una multa administrativa dentro de los
rangos establecidos en la presente Ley, mediante resolucion fundada y motivada.
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Cuando se celebre un convenio modificatorio en los términos del articulo 107 de “LA LEY", la
contratista debera presentar la ampliacion de la garantia que cubra el importe ampliado del contrato.

1l.- Concluida la obra o servicio relacionado con la misma y de acuerdo con los resultados obtenidos
en el finiquito, la contratista debera sustituir la garantia de cumplimiento por otra equivalente al 10%
del monto total de los trabajos realmente ejecutados, incluyendo los conceptos pagados por ajuste
de costos, misma gue servird para prever la probable existencia de vicios ocultos, de conformidad
con el articulo 80 fraccion 1l de “LA LEY” y su Reglamento.

Sera requisito previo para la firma del acta administrativa de entrega-recepcion y debera tener una
vigencia de doce meses, contados a partir del acto de entrega-recepcion fisica de la obra o servicio

relacionado con la misma.

Las fianzas deberan ser otorgadas por cualquier Institucién Mexicana debidamente autorizada para
tal efecto, en favor del Municipio de Purisima del Rincén y a entera satisfaccién de Tesoreria

Municipal. . ‘
; - Control y vigilancia.

Décima séptima.- Ambas partes acuerdan que el “CONTRATANTE” o su representante designado
mediante oficio MPR-OP-ASIGNACION/2024-049, tendra facultades expresas para controlar, vigilar
y supervisar en todo tiempo la obra, asi como la calidad de todos los materiales a emplearseenla-. ..
.gjecucion de los trabajos y demés obligaciones contraidas por, el “CONTRATISTA”, incluyendo la

»validacién de estimaciones de obra ejecutada, comunicando por escrito, las instrucciones pertinentes ..
en su caso, a efecto de que se ajuste a las especificaciones del proyecto, asi como las demas -

responsabilidades que sefiala “LA LEY” y su Reglamento. ' ' :

El“CONTRATISTA”, para inicio de los trabajos, se obliga a designar por escrito al residente de obra, -
especializado en la materia y que funge como representante del mismo ante el “CONTRATANTE",
debera contar con amplia experiencia en el ramo, para cumplir con los términos y condiciones
pactados en el contrato, normas de calidad, especificaciones de construccion, programa de obra, P
planos, incluyendo modificaciones, bitdcora y deméas documentos relacionados con la ejecucion de e
los trabajos y obras que se estén desarrollando, con el propésito de responder ampliamente de las -
especificaciones generales de construccién, del proyecto y de las demas circunstancias que

proponga el “CONTRATANTE”. o

El personal profeSibné] establecido en la obra porﬁ parte del “CONTRATISTA” debera tener a ﬁu
disposicion del “CONTRATANTE” en el lugar donde se lleve a cabo la misma, los proyectos, planes,
especificaciones y bitacora para verificar el avance fisico, calidad y calendarizacion de la obra objeto

de este contrato. Asimismo, debe estar facultado por el “CONTRATISTA” para oir y recibir toda \
clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, atn las de caracter personal, asi como contar

con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del

confrato. )
Obligaciones del contratista.

Décima octava.- El "CONTRATISTA" se obliga responder de todos y cada uno de los dafios y
perjuicios que se ocasionen a terceras personas y al “CONTRATANTE”, con motivo de la obra y
trabajos materia de este contrato, por negligencia o por no ajustarse al cumplimiento de las presentes
clausulas contractuales o a las instrucciones que de por escrito el “CONTRATANTE”, la Direccién
de Obras Publicas o cualquier representante de ésta, o bien, porque ignore o viole las bases, Normas

Legales, Reglamentos vigentes y deméas ordenamientos en materia de construccion, seguridad y uso
de la via plblica, proteccion ecoldgicay del medio ambiente, en el ambito federal, estatal y municipal, /
aplicables a la ejecucion de la obra. -

El "CONTRATISTA" se obliga a que los materiales y equipo que se utilicen en los trabajos de la
obra objeto del presente contrato cumplan con las normas de calidad establecidas, de conformidad
con las especificaciones técnicas y que la realizacién de todas y cada una de las partes de dich?
obra se efectien a satisfaccion del “CONTRATANTE”.
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Los riesgos y conservacién de los trabajos hasta el momento de la entrega definitiva al
"CONTRATANTE?”, serén a cargo del "CONTRATISTA".

El residente de obra debera tener una disponibilidad total y atencién exclusiva con respecto a esta
obra. Caso contrario, el “CONTRATANTE” podra reservarse en el contrato el derecho de solicitar
en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucién del residente y el "CONTRATISTA"
tendra la obligacién de nombrar a otro que redna los requisitos exigidos en el presente contrato yen

“LA LEY”,

Asimismo, el "CONTRATISTA" se obliga a no ceder a terceras personas fisicas o morales, sus
derechos y obligaciones que adquiere mediante la suscripcién del presente contrato y SUS anexos,
asl como tampoco los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este
contrato, sin la previa aprobacién expresa y por escrito por parte del “CONTRATANTE™.

Finalmente, el "CONTRATISTA" es el tnico responsable de cumplir con sus obligaciones laborales,
fiscales, de responsabilidad civil, mercantil, de seguridad social, respondiendo a sus trabajadores,
las reclamaciones que ellos y deméas personas presenten o puedan presentar en su contra o en
contra del “CONTRATANTE?”. Debera cubrir las aportaciones que le correspondan por concepto de
INFONAVIT, S.AR.y las cuotas al |.M.S.S. que se deriven con motivo de la celebracion del presente
contrato, liberando al “CONTRATANTE” de toda responsabilidad al respecto, en caso de
incumplimiento. El “CONTRATANTE” en ningin momento se considerara patron sustituto, ya que
no tiene relacion laboral con- los trabajadores:del "CONTRATISTA", asi como tampoco de los

- proveedores de éste.

Es obligacion del "CONTRATISTA", contar con sefialamientos preventivos en el sitio de los trabajos, .~

en caso de no tenerlos y ocurra alglin accidente que afecte a terceros, el "CONTRATISTA" se
responsabiliza de cubrir los dafios y perjuicios ocasionados a éstos.

Suspension de las obras y trabajos.

Décima novena.- E| “CONTRATANTE” podra suspender temporalmente, por causa justificada o
razones de interés general, toda o en parte, la ejecucién de la obra materia del presente contrato,
sea cual fuere la etapa constructiva en que se encuentre, notificando por escrito dicha resolucioén al
“CONTRATISTA", sin que ello implique la terminacion definitiva.

Cuandpr se deternﬁine_ la -SUSpensién de la obra o de los servicios por causas imputables al
“CONTRATANTE", éste pagara al “CONTRATISTA” los trabajos ejecutados conforme al finiquito
correspondiente, asi como los gastos no recuperables que sean razonables y comprobables.

En cuanto al tramite, formalidades, procedimiento y lo relativo a la suspensién temporal y a la
suscripcién del acta, se sujetaran a los articulos 216 al 221 del Reglamento de la Ley de Obra Publica
y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato.

Entrega de los trabajos y finiquito.

Vigésima.- El “CONTRATISTA” entregara las obras y trabajos en el plazo convenido en la clausula
tercera del presente contrato y de acuerdo con el proyecto, especificaciones y programas
establecidos, incluyendo las modificaciones autorizadas.

.- Terminacién de los trabajos. 7 _
El “CONTRATISTA” notificara por escrito al “CONTRATANTE” la terminacion de los trabajos,

dentro de los 5 dias naturales siguientes a Ia fecha en que esto ocurra y lo asentara en la bitacora,
el Supervisor de Obra, verificard que estos estén debidamente concluidos dentro de los 5 dias
naturales siguientes.

Si durante la verificacién de los trabajos, el “CONTRATANTE” encuentra deficiencias en la
terminacion de éstos, debera solicitar al “CONTRATISTA” su reparacién, a efecto de que estas se
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corrijan conforme a las condiciones sefialadas en el contrato y sus anexcs. En este caso, el
“CONTRATANTE"” podra otorgar una prérroga por el periodo razonable que acuerde con el
YCONTRATISTA" para la reparacién de las deficiencias, al término del cual se practicara la
verificacion correspondiente.

Asimismo, las partes convienen y aceptan, que la conservacion de las obras hasta el momento de
su entrega correra a cargo del “CONTRATISTA”.

I1.- Ultima estimacién y su proyecto de finiquito.

Una vez realizada la verificacion fisica de la terminacion de los trabajos, el “CONTRATISTA” debera
presentar su Ultima estimacion y su proyecto de finiquito dentro de los siguientes 10 dias habiles
contados a partir de la fecha en que el contratista haya notificado la terminacién de los trabajos
encomendados, tomando como base para ello la anotacién hecha en bitacora.

El proyecto finiquito, se elaboraré al alcanzar un avance fisico del 90% del programa de ejecucion
pactado. El incumplimiento en la entrega del proyecto finiquito, motivara la aplicacién de las penas
convencionales establecidas en el contrato y las sanciones previstas en “LA LEY”, por lo que, en
caso de incumplimiento de esta obligacion, el “CONTRATANTE” aplicara a titulo de retencion el
importe de la estimacion correspondiente, sin responsabilidad para la misma, hasta en tanto el
“CONTRATISTA" tealice los trémites administrativos para formular el proyecto finiquito y dar por
terminado el contrato. " Por lo tanto, queda entendido que la ultima estimacién presentada
representara un porcentaje no menor al 10% del monto contratado Yy que a su presentacién para
revision deberd estar acompafiada por el finiquito, plano de obra terminada y el acta de cierre

financiero, la falta de cua]qurera de los documentos antes mencionados impedira el pago de la .

estlmacmn flnal

I.- Acta de cierre financiero. '
Atendiendo a lo establecido en el parrafo anterior y al articulo 238 del Reglamento de la Ley de Obra

Publica y Servicios Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato, el -

“CONTRATANTE” debera contar con el Acta de Cierre Financiero, que debera incluir por lo menos,
el lugar y fecha del cierre financiero, las partes que intervienen, descripcién general de la obra y de
los trabajos realizados, fechas de inicio y termino de obra, monto contratado y ejecutado de la obra,
monto de ajuste de costos, sanciones, garantias de la obra, relacion de estimaciones, asi como la
manifestacién no existen adeudos por las partes que intervienen en el acta y se dan por terminadas
las obligaciones, firma de la parte “CONTRATANTE" y de la parte “CONTRATISTA”.

V.- Finiquito.

Recibidos fisicamente los trabajos, el “CONTRATISTA"” debera elaborar dentro del término de 20
dias habiles posteriores a la fecha de la recepcioén fisica de los trabajos, el finiquito de los trabajos,
en el que se hara constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada una de las partes,
describiendo el concepto que le dio origen y el saldo resultante, el "CONTRATANTE" revisara que
el finiquito sea correcto, caso contrario, notificara por escrito al “CONTRATISTA” la fecha, lugary

hora en que se llevara a la revisién conjunta para su aprobacién.

De no existir acuerdo entre las partes en relacién al finiquito, o el “CONTRATISTA” no acuda para
su revisién en la fecha sefalada, el "CONTRATANTE” procedera a elaborarlo, debiendo comunicar
el resultado al “CONTRATISTA” en un plazo de 5 dias naturales contados a partir de la fecha
conjunta de revisién, una vez notificado el resultado de dicho f|n|qu1to el “CONTRATISTA" contara
con 5 dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda y si transcurrido este plazo no realiza

alguna gestion, se dara por aceptado.

V.- Acta de extincién de derechos y obligaciones.

El “CONTRATISTA” y el “CONTRATANTE” una vez que hayan elaborado el finiquito del contrato
y determinado el saldo total, pondré a disposicién del “CONTRATISTA” el pago correspondiente
mediante deposito en su cuenta, o bien, exigira el reintegro de los importes resultantes, las partes
se obligan a celebrar el acta de extincién de derechos en los términos del articulo 113 de la “LEY”
y el articulo 243 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios Relacionados con la Misma
para el Estado y los Municipios de Guanajuato, cancelando en consecuencia las garantias de
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cumplimiento de contrato y debida amortizacién del anticipo. Dejando & salvo los derechos del
“CONTRATANTE?” para el reclamo de los posibles vicios ocultos que se llegasen a presentar en la
obra materia del presente contrato. Dicha acta podra estar inserta en el acta entrega-recepcion.

VI[.- Acta de entrega recepcion.
La recepcién final de los trabajos se realizara mediante acta administrativa elaborada dentro de los

5 dias héabiles siguientes a la fecha de firma del finiquito o de gue el mismo se haya tenido por
aceptado. Previo a la formalizacion del acta, el “CONTRATISTA” debera exhibir la garantia de vicios
ocultos. El acta de entrega recepcién debera realizarse conforme a los articulos 116 y 117 de “LA

LEY” y los articulos 244 al 247 de su Reglamento.

El“CONTRATISTA” se obliga a entregar el inmueble en condiciones de operacién, los planos finales
autorizados, las normas y especificaciones que fueron aplicadas a la ejecucion, asi como los
manuales e instructivos de operacién, conservacion y mantenimiento correspondientes, asi como los
certificados de garantia de calidad y funcionamiento de los bienes instalados.

"Vicios ocultos.

Vigésima primera.- El “CONTRATISTA"” se obliga a entregar una fianza de vicios ocultos
equivalente al 10% del monto total de los trabajos ejecutados y con una vigencia de 12 meses
contados a partir del acta entrega recepcion, a efecto de responder por los defectos que resulten.

Si dentro del afio.siguiente a la fecha de recepcion y aceptacion. de las obras aparecieren
desperfectos o vicios ocultos en las mismas, por causas imputables al “CONTRATISTA”, éste se
obliga por sucuentaa la reparacién inmediata de los dafios en un plazo de 10 dias hébiles, contados

a partir de que se le notifique la necesidad de realizar las reparaciones o no los termine en el plazo et & B

gue se le sefale, el “CONTRATANTE" hara efectiva la fianza de vicios ocultos.

Vencido el plazo de la garantia de vicios ocultos, el “CONTRATANTE” podra efectuar una nueva-

revision de la obra, dentro de los 5 dias habiles posteriores a la solicitud de su liberacién, con el :
objeto de cerciorarse de que no existen desperfectos imputables al “CONTRATISTA”, asentando el. -
resultado de manera formal, de ser asf, procedera la liberacién de la garantia, de lo contrario

procederéa a solicitar su reparacién o aplicara la garantia, y de ser necesario iniciaré un proceso de

naturaleza civil en contra del “"CONTRATISTA” para la obtencion de la reparacién total del dafio, lo -

anterior con fundamento en el articulo 79, 80 y 117 de “LA LEY”. Es indispensable para la
cancelacion de las garantias aqui descritas la conform|dad previa, expresa y por escrito en este

sentido por parte del “CONTRATANTE”
Retenciones y penas convencionales

Vigésima segunda.- De acuerdo a lo establecido en el articulo 93 de “LA LEY”, las penas
convencionales se aplicaran por atraso en la ejecucion de los trabajos por causas lmputables al
“CONTRATISTA”, determinadas en funcién del importe de los trabajos no ejecutados en la fecha
pactada en el contrato para la conclusién total de los trabajos, para tal efecto el “CONTRATANTE”,
tendra la facultad de verificar si los trabajos objeto del presente contrato se estén ejecutando por
parte del “CONTRATISTA" de acuerdo con el plazo otorgado por el “CONTRATANTE" para la

ejecucion de los trabajos asignados.

Si por causas imputables al “CONTRATISTA”, se determina un atraso igual al 15% en la ejecucion
de los trabajos durante Ia vigencia del programa de ejecucion general de los trabajos, de suministro
o de instalacion de los insumos, el “CONTRATANTE” aplicara a titulo de retencmn econémica de 1
al millar a la estimacién que se encuentre en proceso en la fecha que se determine el atraso, las
cuales seran calculadas en funcién del avance en la ejecucién de los mismos conforme a la fecha
de corte para el pago de estimaciones pactada en el contrato. Dichas retenciones podran ser
recuperadas por el “CONTRATISTA” en las siguientes estimaciones, si regulariza los tiempos d

atraso conforme al citado programa, caso contrario, vencida la fecha de terminacion pactada, el_,/

monto retenido se volvera definitivo. El atraso se calculara como resultado de dividir el desfasamiento’
(% AR-%AP) entre el avance programado (%AP) a la fecha del corte.
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ATRASO = (%AR - %AP) X 100
%AP

Asi mismo, para el caso de que el “CONTRATISTA™ no concluya los trabajos en la fecha sefialada
en el contrato, se aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual de 1 al millar del
importe de la diferencia entre el importe de la obra realmente ejecutada y el importe de la que se
debi realizarse hasta la fecha de terminacién sefialada en el programa considerando el ajuste de
costos y multiplicandola por el ndmero de dias transcurridos hasta el momento en que las obras
queden concluidas y recibidas a satisfaccion del “CONTRATANTE”. El monto maximo de

penalizacion sera del 10% del total de contrato.

El “CONTRATISTA” debera presentar toda la documentacién de los conceptos extraordinarios para
su revisién y autorizacion al.érea de costos, avalados previamente por la supemsmn dentro de los
10 dias naturales postericres al trabajo extraordinario realizado.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomarén en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que a juicio del
“CONTRATANTE” no sea imputable al “CONTRATISTA”. lndependientemente de la pena
convencional sefialada anteriormente, el “CONTRATANTE” podra optar entre exng[r el cumplimiento

del contrato o bien la rescisién de este

Cuando el “CONTRATANTE” haya contratado servicios de supervisién externa y/o de control de
calidad en la ejecucion de la obra y se registre atraso en la misma imputable al “CONTRATISTA”,
éste se obliga a pagar los importes que resulten de dichos servicios a titulo de pena convencional,
durante el periodo de desfasamiento, esto es, a partir de la fecha en que debié terminar la obra,
segln el programa y hasta la fecha real de terminacion.

Terminacion del contrato.

Vigésima tercera.- Convienen las partes que seran causas de terminacién del presente instrumento
las consagradas en el articulo 97 de “LA LEY”, sin necesidad de declaracion judicial ni
responsabilidad para el “CONTRATANTE” las siguientes:

A) Por cumphmrento del objeto del presente contrato;
B) Por terminacion antlmpada y

C) Por rescision.
Terminacién anticipada del contrato.

Vigésima cuarta.- EL “CONTRATISTA” de conformidad con lo estipulado en el articulo 98 de “LA
LEY” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato por cualquiera de los siguientes

supuestos:

1) Cuando por causas justificadas se imposibilite la continuacién de la obra o de los servicios,
el “CONTRATANTE” o el “CONTRATISTA" podrén solicitarla terminacion anticipada del
contrato.

2) Cuando no sea posible determinar la temporalidad de la suspensién de los trabajos.

3) Cuando de las constancias que obren en el expediente respectivo, se desprenda que existe
causa JUStlfICada que haga lmp05|ble la vigencia del contrato, la continuacién, realizacién o
ejecucién de la obra o del servicio.

4) Por mutuo consentimiento.

5) Por caso fortuito o fuerza mayor.

El “CONTRATANTE" por asi convenir al interes publico, podré dar por terminado antlmpadamente
el contrato, demostrando que de continuar con las obhgacnones pactadas se ocasionaria un dafio o|
perjuicio grave al ente publico, finiquitando la obra al “CONTRATISTA”. En lo que corresponde
los tramites, formalidades, procedimiento, acta circunstanciada, gastos no recuperables, sera
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aplicables los articulos 222, 223, 224 y 225 del Reglamento de la Ley de Obra Publica y Servicios
Relacionados con la Misma para el Estado y los Municipios de Guanajuato.

Rescision del contrato.

Vigésima quinta.- El “CONTRATISTA” acepta en forma expresa que el "CONTRATANTE” podra
rescindir administrativamente el presente contrato por causa de interés general o por contravencion
a la legislacién de la materia, asi como por incumplimiento en cualquiera de las obligaciones del
contratista, sin responsabilidad alguna de su parte y sin necesidad de intervencion judicial.

Una vez emitida la determinacién de rescision, el “CONTRATANTE” de manera precautoria se
abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutados alin no liquidados, hasta que
se otorgue el fmqunto correspond|ente esto con la finalidad de proceder a hacer efectivas las

garantias.

Las partes convienen y el “CONTRATISTA” acepta en forma expresa, que el “CONTRATANTE”
podra rescindir administrativamente el presente contrato por cualquiera de las siguientes causas,

entre otras:

) Si, el “CONTRATISTA” ha proporcionado datos falsos para la formulacion del contrato, o bien,
cuando siendo reales estos hayan varlado y no se hubiere dado aviso de ello al
“CONTRATANTE" '

i

2)  Si por causas imputables al" “CONTRATISTA” no se inician las obras objeto del presente =
contrato dentro de los 10 dias naturales siguientes a la fecha convenida sin causa justificada.

3)  Si, el "CONTRATISTA” suspende injustificadamente la obra o se niegue a reparar o reponer =
alguna parte de ella que hubiere sido rechazada como defectuosa por el “CONTRATANTE” o .
por haber sido construida con material que no retna los requisitos de calidad especificados, sin
perjuicio de que el “CONTRATANTE” haga la sustitucion en los términos de esta. st

4)  Si, el “CONTRATISTA” no da cumplimiento al programa de trabajo y el atraso implique un
desfasamiento en tiempo en la ejecucion de los trabajos superior al 15% y la causa sea
imputable a éste, de conformidad con el articulo 99 de “LA LEY”.

-

5)  Si, el “CONTRATISTA” no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el presente
contrato y el plazo sefialado por el “CONTRATANTE” para la ejecucién de los trabajos
asignados sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por el Supervisor de Obra.

8) Si, el “CONTRATISTA” no da cumplimiento con el plazo otorgado por el “CONTRATANTE” \
para la ejecucién de los trabajos asignados por falta de materiales, trabajadores o equipo de N
construccion y, que a juicio del “CONTRATANTE”, el atraso pueda dificultar la terminacion
satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

7)  Si, el “CONTRATISTA” es declarado en concurso mercantil o en sentencia de quiebra, o si hace
cesion de sus bienes, en forma tal que pudiese afectar este contrato.

8) S§i el “CONTRATISTA” cede o subcontrata los derechos y obligaciones derivados del presente
contrato en todo o en parte a terceras personas fisicas y/o morales, sin la previa aprobacion
expresa y por escrito del “CONTRATANTE”.

9) Si, el "CONTRATISTA" no da al “CONTRATANTE” o a quien este designe para tal efecto, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales,
trabajos, obras y comprobantes de estar cumpliendo con sus obligaciones de caracter fiscal,
laboral o de seguridad social.

10) Si, el “"CONTRATISTA” se fusiona con otra sociedad, cambia mas del 50% de su consejo de /
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administracién, de su personal directivo o de cualquier otra forma, que pudiese hacer perder al
“CONTRATANTE” la confianza en la capacidad técnica, financiera o ética del
“CONTRATISTA” o cambia su nacicnalidad.

11) Si, el "CONTRATISTA" no otorga las fianzas en la forma y plaze convenido.

12) En general, por el incumplimiento por parte del “CONTRATISTA” de cualquier otra de las
“ obligaciones que contrae mediante la suscripcion del presente contrato y sus anexos, a las leyes
y reglamentos aplicables federales, estatales o municipales.

El procedimiento de rescisién administrativa del contrato por causa imputable al "CONTRATISTA"
a sequir, serd el establecido en el articulo 99 y 100 de “LA LEY” y del 226 al 236 de su Reglamento.

La determinacion de dar por rescindido administrativamente el presente contrato, operara de pleno
derecho y sin necesidad de que, para ello, exista declaracién judicial, siendo suficiente que se
actualice cualquieéra de las causas previstas en este contrato, o incumplimiento a sus términos,
estipulaciones y obligaciones, asi como la inobservancia de “LA LEY", por parie del
“CONTRATISTA” y agotarse el procedimiento para tal efecto. En caso de que el “CONTRATISTA”
sea quien determine rescindir el contrato, deberé acudir a la autoridad judicial competente para que

obtenga la resolucion correspondiente.
SUJecuSn al contrato

Vlges;ma sexta.- El “CONTRATISTA” se obliga a sujetarse estrictamente para la ejecuc;on de la

obra objeto de este contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi como a los
términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece el Reglamento y la “LEY”, bases;-
normas técnicas y legales, asi como demés disposiciones administrativas que le sean aplicableé""
manifestando que en el presente contrato no existe error, dolo, mala fe o cualquier vicio deli'

consentimiento que pudiera invalidarlo. .
Caréacter confldenclal." ’

Vigésima séptima.- El “CONTRATISTA” estd obligado a respetar el caracter confidencial del* - -
contrato y de todos los documentos contractuales relacionados con éste. Esta misma obligacion....
aplica a toda la informacién que tenga relacién con el contrato, sea cual sea su naturaleza, que no
se hubiera hecho todavia plblica y que &l como su personal y/o subcontratistas hubieran podido
conocer como consecuencia de la ejecucion del contrato, EI"CONTRATISTA” en ningln caso podra
publicar ni revelar a nadie las informaciones, excepto con autorizacién escrita y previa del
“CONTRATANTE" y sélo dentro de los limites estrictamente necesarios para el buen funcionamiento
del contrato.

Prbpiedad intelectual.

Vigésima octava.- En caso de violaciones a los derechos de propiedad intelectual con motivo de Ia
gjecucion de los trabajos, el Gnico responsable serd el “CONTRATISTA”.

Jurisdiccion y competencia.

Vigésima novena.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente contrato y todo lo que no esta
expresamente pactado en el mismo, las partes se someten a las Leyes del Estado de Guanajuato y
a la jurisdiccién y competencia de los tribunales del Municipio de Purisima del Rincén, Guanajuato,
renunciando al fuero que por razén de sus presentes y/o futuros domicilios pudiere corresponderles; :
con el fin de prever que, si llegado el caso se presentara demanda judicial alguna, lo anterior debera /

hacerse ante los Tribunales locales.
Domicilio.

Trigésima.- En caso de que el “CONTRATISTA” cambie su domicilio o lleve a cabo alguna variacion
en su nomenclatura, queda obligado a notificarlo al “"CONTRATANTE"” quedando apercibida, que en
caso de no hacerlo se le tendra por legalmente hecha en el domicilio que se tenga registrado con
anterioridad. )Z
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Leido el presente contrato y enteradas las partes que en el intervienen de su alcance y fuerza legal,
lo firman en dos ejemplares en la ciudad de Purisima del Rincén, Guanajuato, al dia 22 del mes de

noviembre del 2024.

/"—-‘H‘\
“CONTRATISTA”

- “CONTRATANTE”

PRES!TEHCIA MUNICIPAL S
PUR!S!N A DEL RINCON, oTO.

Maestro Robérto Garc}a Urbano.
Presidente Municipal

Licenciada VErénica Ivétte Gémez Becerra.
Secretaria del Honorable Ayuntamiento

[Z%wp DAl AgHEE

Ingeniero Rogelio Ayala Gomez.
Director de Obras Publicas

LAS PRESENTES FIRMAS FORMAN PARTE INTEGRANTE DEL CONTRATO NUMERO MPR-FAISMUN-
AD/2024-048 CELEBRADO ENTRE EL MUNICIPIO DE PURISIMA DEL RINCON, GUANAJUATO Y EL
ARQUITECTO PEDRO VALADEZ GODINEZ, CON EL OBJETO DE QUE SE DESCRIBE EN LA CLAUSULA
PRIMERA DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO, DE FECHA 22 DE NOVIEMBRE DEL ANO 2024.
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